
>> truck tyres  >> Lkw - Reifen  >> „ÛÁÓ‚˚Â ¯ËÌ˚



ÚVOD | INTRODUCTION | EINLEITUNG | ÇÇÖÑÖçàÖ

>> Pneumatika je súčasť podvozku, ktorá spája váš automobil s povrchom cesty. Z našej ponuky pneumatík si môžete vybrať to
najlepšie riešenie pre váš nákladný automobil do náročnej cestnej aj terénnej premávky. Radi bezpečne vedieme vaše cesty.

>> A tyre is the part of chassis which connects your vehicle with the road surface. You can choose from our selection of tyres the
best solution for your truck in the demanding road and offroad service. We like leading the way safely.

>> Der Reifen ist ein Fahrwerk-Teil, über welchen Ihr Wagen mit der Straße verbunden ist. Aus unserem Angebot können Sie die
beste Lösung für Ihren Lkw und anspruchsvollen Straßenverkehr als auch für den Transport im Terrain. Gerne und sicher führen
wir Sie auf Ihren Reisen.

>> òËÌ‡ ˝ÚÓ ÒÓÒÚ‡‚Ì‡fl ˜‡ÒÚ¸ ¯‡ÒÒË, ÍÓÚÓ‡fl ÒÓÂ‰ËÌflÂÚ Ç‡¯ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸ Ò ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸˛ ‰ÓÓ„Ë. àÁ Ì‡¯Â„Ó ‡ÒÒÓÚËÏÂÌÚ‡ ¯ËÌ
‚˚ ÏÓÊÂÚÂ ‚˚·‡Ú¸ ‰Îfl ÒÂ·fl Ò‡ÏÓÂ ÎÛ˜¯ÂÂ Â¯ÂÌËÂ ‰Îfl Ç‡¯Â„Ó „ÛÁÓ‚Ó„Ó ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎfl, ‡·ÓÚ‡˛˘Â„Ó ‚ ÒÎÓÊÌ˚ı ‰ÓÓÊÌ˚ı
ÛÒÎÓ‚Ëflı Ë ‚ ·ÂÁ‰ÓÓÊ¸Â. å˚ Ó·ÂÒÔÂ˜ËÏ Ç‡Ï ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Ì‡ ‰ÓÓ„‡ı. 



>> riadiaca náprava
>> front axle
>> lenkachse
>> ‚Â‰Û˘‡fl ÓÒ¸

>> záberová náprava
>> drive axle
>> antriebsachse
>> ÓÒ¸ ÒˆÂÔÎÂÌËfl

>> vlečná náprava
>> trailer axle
>> trailerachse
>> Úfl„Ó‚‡fl ÓÒ¸

>> číslo dezénu
>> number of tread
>> profilnummer
>> ÌÓÏÂ ÚËÔ‡ ËÒÛÌÍ‡

H I G H  R O A D

>> diaľková preprava
>> long-distance transport
>> fernverkehr
>> ‰‡Î¸ÌËÂ ÔÂÂ‚ÓÁÍË

R E G I O N A L  R O A D

>> regionálna preprava
>> regional transport
>> regionalverkehr
>> Â„ËÓÌ‡Î¸Ì˚Â ÔÂÂ‚ÓÁÍË 

M I X  R O A D

>> zmiešaná preprava
>> combined service
>> gemischtereinsatz
>> ÒÏÂ¯‡ÌÌ˚Â ÔÂÂ‚ÓÁÍË

U R B A N  R O A D

>> mestská preprava
>> service in cities 

& surroundings
>> stadtverkehr
>> „ÓÓ‰ÒÍËÂ ÔÂÂ‚ÓÁÍË

W I N T E R  R O A D

>> zimná prevádzka
>> winter operation
>> winterbetrieb
>> ÁËÏÌflfl 

˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËfl

DH 1FH 1 TH 1
TH 2FH 2

FR 1 DR 1
FR 2 DR 2
FR 3 DR 3

TM 1FM 1 DM 1
FU 1

DW 1

riadiaca náprava
front axle
lenkachse
‚Â‰Û˘‡fl ÓÒ¸ 

H High road

R Regional road

M Mix road
U Urban road
W Winter road

preprava
transport
ladungsverkehr
ÔÂÂ‚ÓÁÍË

záberová náprava
drive axle
antriebsachse
ÓÒ¸ ÒˆÂÔÎÂÌËfl

vlečná náprava
trailer axle
trailerachse
Úfl„Ó‚‡fl ÓÒ¸

preprava
transport
ladungsverkehr
ÔÂÂ‚ÓÁÍË

priečne a smerové zaťaženie
transversal and directional load
Quer und Laufrichtungsbelastung
ÔÓÔÂÂ˜Ì‡fl Ë Ì‡Ô‡‚ÎÂÌÌ‡fl Ì‡„ÛÁÍ‡

H High road

R Regional road

M Mix road

U Urban road

W Winter road

rýchlosť
speed
Geschwindigkeit
ÒÍÓÓÒÚ¸

agresivita podkladu
surface aggressiveness
Aggresivität der Oberfläche
‡„ÂÒÒË‚ÌÓÒÚ¸ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË 



NÁKLADNÉ RADIÁLNE PNEUMATIKY ALL STEEL | TRUCK RADIAL ALL STEEL TYRES | ALL STEEL
Lkw RADIALREIFEN | ÉêìáéÇõÖ êÄÑàÄãúçõÖ òàçõ



rozmer
tyre size
reifengrösse
‡ÁÏÂ

dezén pneumatiky | tread pattern | reifenprofil | ËÒÛÌÓÍ

FH 1

205/75 R 17.5
215/75 R 17.5
225/75 R 17.5
235/75 R 17.5
245/70 R 17.5
245/70 R 19.5
265/70 R 19.5
285/70 R 19.5

FH 2 FR 1 FR 2 FR 3 FM 1 FU 1 DH 1 DR 1 DR 2 DR 3 DM 1 DW 1 TH 1 TH 2 TM 1

305/70 R 22.5
295/80 R 22.5
315/70 R 22.5
315/80 R 22.5
385/65 R 22.5

275/70 R 22.5

12 R 22.5
13 R 22.5
11 R 24.5
10.OO R 20
11.OO R 20
12.OO R 20

1O R 22.5
(275/80 R 22.5)

11 R 22.5

sériová výroba | serial production | serienproduktion | ÒÂËÈÌÓÂ ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚Ó

v príprave pre rok 2006 | in preparation for production in 2006 | in vorbereitung fürs jahr 2006 | Ì‡ ÒÚ‡‰ËË ÔÓ‰„ÓÚÓ‚ÍË Í ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚Û ‚ 2006 „.

ukončenie produkcie v roku 2006 | end od production in 2006 | produktionsauslauf im jahr 2006 | ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚Ó Á‡Í‡Ì˜Ë‚‡ÂÚÒfl ‚ 2006 „.



NÁKLADNÉ RADIÁLNE PNEUMATIKY STEEL | TRUCK RADIAL TYRES STEEL | STEEL Lkw
RADIALREIFEN | ÉêìáéÇõÖ êÄÑàÄãúçõÖ òàçõ STEEL

rozmer
tyre size
reifengrösse
‡ÁÏÂ

radiálne pneumatiky Steel
radial tyres Steel
radialreifen Steel
‡‰Ë‡Î¸Ì˚Â ¯ËÌ˚ Steel

diagonálne pneumatiky
diagonal tyres
diagonalreifen
‰Ë‡„ÓÌ‡Î¸Ì˚Â ¯ËÌ˚

MP 316

10.00 R 2O
11.00 R 2O

MP 317 MP 723 MP 432 MP 600 MP 601 MP 627 MP 830

8.25 - 15
8.25 - 20
9.00 - 20
10.00 - 20
11.00 - 20
12.00 - 20

12.00 R 2O výroba “off take” 
“off take” - production
“off take” - produktion
ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚Ó “off take”

v príprave pre rok 2006 v M-ATC
in preparation for production in 2006
in vorbereitung fürs jahr 2006 bei M-ATC
‚ ÒÚ‡‰ËË ÔÓ‰„ÓÚÓ‚ÍË ‰Îfl 2006 „.



NÁKLADNÉ DIAGONÁLNE PNEUMATIKY | TRUCK DIAGONAL TYRES | Lkw DIAGONALREIFEN |
ÉêìáéÇõÖ ÑàÄÉéçÄãúçõÖ òàçõ



PNEUMATIKY PRE HOSPODÁRSKE STROJE | TYRES FOR AGRICULTURAL MACHINES | REIFEN 
FÜR LANDMASCHINEN | òàçõ Ñãü ïéáüâëíÇÖççõï åÖïÄçàáåéÇ

výroba “off take” | “off take” - production | “off take” - produktion | ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚Ó “off take”

rozmer
tyre size
reifengrösse
‡ÁÏÂ

pneumatiky
pre hospodárske stroje
tyres for agricultural machines
Reifen für Landmaschinen
¯ËÌ˚ ‰Îfl ıÓÁflÈÒÚ‚ÂÌÌ˚ı
ÏÂı‡ÌËÁÏÓ‚

pneumatiky pre špeciálne účely
tyres for special purposes
Reifen für spezielle Zwecke
¯ËÌ˚ ‰Îfl ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚ı ˆÂÎÂÈ  

MP 806

8.25 - 15
10.00/75 - 15.3

MP 903 MP 902 MP 904 MP 907 MP 913 MP 914 Compactor

14.00 - 24 (24 PR)
14.00 - 24 (28 PR)
15.00 - 21

14.00 - 24 (20 PR)



PNEUMATIKY PRE ŠPECIÁLNE ÚČELY | TYRES FOR SPECIAL PURPOSES | REIFEN FÜR 
SONDERZWECKE | òàçõ Ñãü ëèÖñàÄãúçõï ñÖãÖâ



* v príprave na rok 2006 | in preparation for production in 2006 | in Vorbereitung fürs Jahr 2006 | ‚ ÒÚ‡‰ËË ÔÓ‰„ÓÚÓ‚ÍË ‰Îfl 2006 „.

TL bezdušová pneumatika | tubeless tyre | schlauchloser reifen | ·ÂÒÍ‡ÏÂÌ‡fl ¯ËÌ‡

TT plášť s dušou | tube tyre | reifen mit schlauch | ¯ËÌ‡ Ò Í‡ÏÂÓÈ

() doplnkové značenie plášťa | additional tyre marking | zusätzliche reifen-kennzeichnung | ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓÂ Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËÂ ÔÓÍ˚¯ÍË

S jednomontáž | single mounting | einzelbereifung | Ó‰ËÌ‡Ì˚È ÏÓÌÚ‡Ê

D dvojmontáž | dual fitment | doppelbereifung | Ò‰‚ÓÂÌÌ˚È ÏÓÌÚ‡Ê

PR zmluvné označenie pevnosti kostry | ply rating | vereinbarte bezeichnung der karkassenfestigkeit | Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËÂ ÍÓÎ-‡ ÒÎÓÂ‚ Í‡Í‡ÒÒ‡

LI index nosnosti | load index | tragfähigkeitsindex | ËÌ‰ÂÍÒ „ÛÁÓÔÓ‰˙ÂÏÌÓÒÚË

SI index rýchlosti | speed index | geschwindigkeitsindex | ËÌ‰ÂÍÒ ÒÍÓÓÒÚË

rozmer
tyre size
reifengrösse
‡ÁÏÂ

dezén
tread pattern
profil
ËÒÛÌÓÍ

statický
polomer (mm)
static radius
statischer radius 
ÒÚ‡ÚË˜ÂÒÍËÈ ‡‰ËÛÒ

SI / rýchlosť
SI / speed
SI / geschwin-
digkeit
SI / ÒÍÓÓÒÚ¸

maximálna
nosnosť
max. load
höchste
tragfähigkeit
Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl
„ÛÁÓÔÓ‰˙ÂÏÌÓ
ÒÚ¸

TT / TL PR hustenie
inflation
pressure
reifenfüll-
druck
‰‡‚ÎÂÌËÂ

LI ráfik
rim
felge
Ó·Ó‰

duša
tube
schlauch
Í‡ÏÂ‡

vložka
flap
wulstband
Ó·Ó‰Ì‡fl
ÎÂÌÚ‡

rozmer pneumatiky | tyre size | reifengrösse | ‡ÁÏÂ

nová pneumatika
new tyre | neureifen | ÌÓ‚‡fl ¯ËÌ‡

šírka (mm)
width
breite
¯ËËÌ‡

priemer (mm)
diameter
durchmesser
‰Ë‡ÏÂÚ

maximálne v prevádzke
max. in service | höchstens im betrieb |
Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓ ‚ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË

šírka (mm)
width
breite
¯ËËÌ‡

priemer (mm)
diameter
durchmesser
‰Ë‡ÏÂÚ

pneumatiky pre hospodárske stroje (off take) | tyres for agricultural machines (off take) | Reifen für Landmaschinen (off take) | ¯ËÌ˚ ‰Îfl ıÓÁflÈÒÚ‚ÂÌÌ˚ı ÏÂı‡ÌËÁÏÓ‚ (off take)

pneumatiky pre špeciálne účely (off take) | tyres for special purposes (off take) | Reifen für sonderzwecke (off take) | ¯ËÌ˚ ‰Îfl ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚ı ˆÂÎÂÈ (off take)

8.25 - 15

10.00/75 - 15.3

10.00/75 - 15.3
14.00 - 24

14.00 - 24

14.00 - 24

14.00 - 24

15.00 - 21

15.00 - 21

MP 806 TT 12 140 6.50 8.25 - 15 15 / 1 eHD 250 855 253 859 386 2.500

TT

TT
TT

TT

TT

TT

TT

TT

10

8
20

20

24

28

12

14

128

124
165

165

170

168

154

158

9.00

9.00
10.00 W

10.00 W

10.00 W

10.00 W

11.25

11.25

10.00 - 15

10.00 - 15
14.00 - 24

14.00 - 24

14.00 - 24

14.00 - 24

15.00 - 21

15.00 - 21

15 / 1 eHD

15 / 1 eHD
24 / 2

24 / 2

24 / 2

24 / 2

rozperná

rozperná

270

264
365

375

375

375

430

430

773

780
1340

1368

1368

1368

1335

1335

277

277

405

405

405

464

464

779

800
1365

1414

1414

1414

1358

1358

350

350
620

640

640

640

600

600

MP 903

MP 904
COMPACTOR

MP 902

MP 902

MP 907

MP 913

MP 914

2.300
2.100
1.900
1.800
1.720
1.600
1.360

1.600
5.150
7.160
9.170
11.200
6.000
8.160
10.320
12.500
5.600
7.600
9.600
11.600
13.600
3.750
3.600
3.200
4.250
4.200
4.000
3.800

700 B 50
650
600
550
450 A6 30

A6 30
A8

A8

40
30
20
10

A8

B

F

40
30
20
10
50
40
30
20
10
80

G 90
80

400
350
300

420
600
675
725
800
700
750
825
875
750
775
825
875
900
475
450
400
525
500
475
450



LI kg lbs LI kg lbs LI kg lbs

97 730 1609

98 750 1653

99 775 1709

100 800 1764

101 825 1797

102 850 1874

103 875 1940

104 900 1980

105 925 2061

106 950 2090

107 975 2149

108 1000 2200

109 1030 2266

110 1060 2332

111 1090 2398

112 1120 2447

113 1150 2530

114 1180 2596

115 1215 2673

116 1250 2750

117 1285 2827

118 1320 2904

119 1360 2992

120 1400 3080

121 1450 3190

122 1500 3300

123 1550 3416

124 1600 3527

125 1650 3637

LI kg lbs

153 3650 8045

154 3750 8266

155 3875 8541

156 4000 8817

157 4125 9092

158 4250 9368

159 4375 9643

160 4500 9919

161 4625 10194

162 4750 10470

163 4875 10745

164 5000 11021

165 5150 11351

166 5300 11682

167 5450 12013

168 5600 12344

169 5800 12784

170 6000 13225

171 6150 13556

172 6300 13886

173 6500 14327

174 6700 14768

175 6900 15209

176 7100 15650

177 7300 16091

178 7500 16531

179 7750 17083

180 8000 17634

126 1700 3747

127 1750 3857

128 1800 3967

129 1850 4078

130 1900 4188

131 1950 4298

132 2000 4408

133 2060 4541

134 2120 4673

135 2180 4805

136 2240 4937

137 2300 5069

138 2360 5202

139 2430 5356

140 2500 5510

141 2575 5676

142 2650 5841

143 2725 6006

144 2800 6172

145 2900 6392

146 3000 6613

147 3075 6778

148 3150 6943

149 3250 7164

150 3350 7384

151 3450 7605

152 3550 7825

92 630 1389

94 670 1477

95 690 1521

96 710 1565

93 650 1433

69 325 716

71 345 760

72 355 782

73 365 804

74 375 826

75 387 853

76 400 882

77 412 908

78 425 937

79 437 963

70 335 738

81 462 1019

83 487 1074

84 500 1102

85 515 1135

86 530 1168

87 545 1201

88 560 1235

89 580 1279

90 600 1323

91 615 1356

82 475 1047

80 450 992

INDEX NOSNOSTI | LOAD INDEX | TRAGFÄHIGKEITSINDEX | àçÑÖäë ÉêìáéèéÑöÖåçéëíà

SI km/h mph SI km/h mph SI km/h mph

A7 35 22

A8 40 25

B 50 31

C 60 37

D 65 40

E 70 43

F 80 50

SI km/h mph

N 140 87

P 150 93

Q 160 99

R 170 106

G 90 56

J 100 62

K 110 68

L 120 74

M 130 80

A1 5 3

A3 15 9

A4 20 12

A5 25 16

A6 30 19

A2 10 6

INDEX RÝCHLOSTI | SPEED INDEX | GESCHWINDIGKEITSINDEX | àçÑÖäë ëäéêéëíà



ochranná značka Matador, názov výrobcu
Matador trademark, name of producer
schutzmarke Matador, reifenhersteller
ÚÓ‚‡Ì˚È ÁÌ‡Í å‡Ú‡‰Ó, Ì‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËÂ Á‡‚Ó‰‡-ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎfl

indikátor opotrebenia dezénu
treadwear indicator
profil-verschleißindikator 
ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ ËÁÌÓÒ‡ ¯ËÌ˚

údaje o počte vložiek v bočnici a v oblasti behúňa
data on number of plies in the sidewall and the tread
angaben über die einlagenzahl in der seitenwand und 
im laufstreifenteil
‰‡ÌÌ˚Â Ó ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Â ÒÔÓÂ‚ ‚ ·ÓÍÓ‚ËÌÂ Ë ‚ ÔÓÚÂÍÚÓÂ

obchodné označenie výrobku
commercial product identification  
handelsmarke reifenhersteller  
ÚÓ„Ó‚ÓÂ Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËÂ ËÁ‰ÂÎËfl

šírka plášťa (mm)
width of tyre
reifenbreite
¯ËËÌ‡ ÔÓÍ˚¯ÍË

index rýchlosti
speed index
geschwindigkeitsindex
ËÌ‰ÂÍÒ ÒÍÓÓÒÚË
(M = 130 km/h)

označenie dezénu
designation of tread pattern
profilbezeichnung
Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËÂ ÚËÔ‡ ËÒÛÌÍ‡

bezdušové prevedenie plášťa
tubeless tyre
schlauchloser reifen
·ÂÒÍ‡ÏÂÌÓÂ ËÒÔÓÎÌÂÌËÂ ÔÓÍ˚¯ÍË

poradové číslo formy
mould number
formnummer
ÌÓÏÂ ÙÓÏ˚ 

radiálna konštrukcia
radial tyre construction
radialaufbau
‡‰Ë‡Î¸Ì‡fl ÍÓÌÒÚÛÍˆËfl

index nosnosti: 
104/102 (jednomontáž/dvojmontáž)
load index: 104/102 (single/dual mounted)
tragfähigkeitsindex: 
104/102 (einzelbereifung/zwillingsbereifung
ËÌ‰ÂÍÒ „ÛÁÓÔÓ‰˙ÂÏÌÓÒÚË:
104/102 (Ó‰ËÌ‡Ì˚È ÏÓÌÚ‡Ê/‰‚ÓÈÌÓÈ ÏÓÌÚ‡Ê)
(900/850 kg)

pomer výšky k šírke plášťa
nominal aspect ratio
verhältnis reifenhöhe zu 
reifenbreite 
ÒÓÓÚÌÓ¯ÂÌËÂ ‚˚ÒÓÚ˚ 
Í ¯ËËÌÂ ÔÓÍ˚¯ÍË

údaj o max. nosnosti a hustení
data on max. load & pressure
angaben über höchste tragfähigkeit
und reifenfülldruck 
‰‡ÌÌ˚Â Ó Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÈ
„ÛÁÓÔÓ‰˙ÂÏÌÓÒÚË Ë ‰‡‚ÎÂÌËË

vnútorný priemer plášťa 
zodpovedajúci priemeru ráfiku 
v palcoch
nominal rim diameter in inches
reifen innendurchmesser, entsprechend dem 
felgendurchmesser in zoll
‚ÌÛÚÂÌÌËÈ ‰Ë‡ÏÂÚ, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÈ
‰Ë‡ÏÂÚÛ Ó·Ó‰‡ ‚ ‰˛Ï‡ı

označenie miesta pre interné 
evidenčné číslo užívateľa
marking of the place for the 
internal user’s number
stelle für interne evidenznummer 
des benutzers
ÏÂÒÚÓ ‰Îfl Â„ËÒÚ‡ˆËÓÌÌÓ„Ó
ÌÓÏÂ‡ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl 

homologačný znak (SR) so schváleným číslom
podľa EHK 54
homologation mark (SR) with the number of approval
according to EEC 54
SR-Genehmigungsmarke mit der Freigabe-Nr. laut ECE 54
ÁÌ‡Í ÒÂÚËÙËÍ‡ˆËË (ëê) Ò ÛÚ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚Ï ÌÓÏÂÓÏ 
‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò EHK 54

označenie podľa predpisu DOT
marking according to DOT regulations 
bezeichnung laut DOT-vorschrift
Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËÂ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË 
Ò ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏË DOT



V roku 2003 spoločnosť Matador certifikovala systém manažérstva kvality
vývoja a výroby plášťov pre osobné a nákladné automobily podľa technickej
špecifikácie ISO/TS 16949:2002 pre zvláštne požiadavky používania ISO
9001:2000 v organizáciách zabezpečujúcich sériovú výrobu v automobilovom
priemysle. V roku 1996 spoločnosť Matador certifikovala systém environmen-
tálneho manažérstva (EMS) podľa normy ISO 14001 od spoločnosti Det
Norske Veritas.

In 2003, the Matador company certified the Quality Management System for
the development and production of passenger car and truck tyres according to
ISO/TS 16949:2002 which sets up specific requirements for the use of ISO
9001:2000 in organizations utilizing serial production in the automotive industry.
In 1996, the Matador company certified the Environmental Management
System in accordance with the ISO 14001 from the Det Norske Veritas 
company.

Im Jahre 2003 wurde in der Gesellschaft Matador das Qualitätsmanagement-
System der Entwicklung und Herstellung von Autoreifen für Pkw-s und Lkw-s laut
technischer Spezifikation ISO/TS 16949:2002 für spezielle Gebrauchsan-
forderungen ISO 9001:2000 für die Serienproduktion in der Autoindustrie
durchführenden Organisationen zertifiziert. Im Jahre 1996 wurde das EMS
(Enviromental Management System) der Gesellschaft Matador laut Norm ISO
14001 von der Gesellschaft Det Norske Veritas zertifiziert. 

Ç 2003 „Ó‰Û ÍÓÏÔ‡ÌËfl å‡Ú‡‰Ó ÒÂÚËÙËˆËÓ‚‡Î‡ ÒËÒÚÂÏÛ ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl
Í‡˜ÂÒÚ‚ÓÏ ‡Á‚ËÚËfl Ë ÔÓËÁ‚Ó‰ÒÚ‚‡ ¯ËÌ ‰Îfl ÎÂ„ÍÓ‚˚ı Ë „ÛÁÓ‚˚ı
‡‚ÚÓÏÓ·ËÎÂÈ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ÚÂıÌË˜ÂÒÍËÏË ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏË ISO/TS
16949:2002 ‚ ˜‡ÒÚË ÓÒÓ·˚ı ÚÂ·Ó‚‡ÌËÈ Í ÔËÏÂÌÂÌË˛ ISO 9001:2000 ‰Îfl
ÔÂ‰ÔËflÚËÈ, ÔÓËÁ‚Ó‰fl˘Ëı ÒÂËÈÌÛ˛ ÔÓ‰ÛÍˆË˛ ‚ ‡‚ÚÓÏÓ·ËÎ¸ÌÓÈ
ÔÓÏ˚¯ÎÂÌÌÓÒÚË. Ç 1996 „Ó‰Û ÍÓÏÔ‡ÌËfl å‡Ú‡‰Ó ·˚Î‡ ÒÂÚËÙËˆËÓ‚‡Ì‡ 
‚ ÒËÒÚÂÏÂ Óı‡Ì˚ ÓÍÛÊ‡˛˘ÂÈ ÒÂ‰˚ (EMS) ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË ÒÓ ÒÚ‡Ì‰‡ÚÓÏ
ISO 14001 ‚ ÍÓÏÔ‡ÌËË Det Norske Veritas.

>>

>>

>>

>>

CERTIFIKÁTY | CERTIFICATE | ZERTIFIKAT | ëÖêíàîàäÄí

>> pneumatika prešla zimným zábero-
vým testom v zmysle ASTM F-1805

>> tyre passed winter traction test in
accordance with ASTM F-1805

>> der reifen bestand den wintergrif-
figkeitstest gemäß ASTM F-1805 

>> ¯ËÌ‡ ÔÓ¯Î‡ Úfl„Ó‚˚ÏË ÁËÏÌËÏË
ËÒÔ˚Ú‡ÌËflÏË ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË 
Ò ASTM F-1805

>> pneumatika bez použitia vysoko
aromatických olejov v behúňovej
časti

>> tyre not using high aromatic oils in
tread area

>> reifen ohne gebrauch von hocharo-
matischen ölen im laufstreifenteil

>> ¯ËÌ‡ ËÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌ‡ ·ÂÁ
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl ‚˚ÒÓÍÓ-
‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍÓ„Ó Ï‡ÒÎ‡

>> Matador podporuje iniciatívu zame-
ranú na propagáciu zimných plášťov
a zvýšenia bezpečnosti na cestách

>> Matador supports initiative promo-
ting use of winter tyres and safety on
the roads

>> Matador unterstützt die Werbungsi-
nitiative für den Winterreifenge-
brauch mit dem Ziel die Sicherheit
auf den Straßen zu erhöhen

>> å‡Ú‡‰Ó ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚ
ËÌËˆË‡ÚË‚Û, Ì‡Ô‡‚ÎÂÌÌÛ˛ 
Ì‡ ÔÓÔ‡„‡Ì‰Û ÁËÏÌËı ¯ËÌ 
Ë ÔÓ‚˚¯ÂÌËÂ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË 
Ì‡ ‰ÓÓ„‡ı



>> Matador UK
C/O UNIT 3, Heart of Wales
Business Park, Llandrindod
Wells, LD1 5AB, Wales
United Kingdom
tel.: +44 (1597) 824 829
fax: +44 (1597) 824 788
sales@matadoruk.co.uk

>> Matador Slovensko
Streženická cesta 1697/ 45
020 01 Púchov
Slovak Republic
tel.: +421 (42) 4613 636
fax: +421 (42) 4613 663
infolinka: 0800 11 44 11
infolinka@matador.sk

>> Matador ČR
Opavská 801/ 8a
Poštovní p.p. 171
639 00 Brno - Štýřice
Czech Republic
tel.: +420 841 111 131
fax: +420 541 212 790
info@obnovabrno.cz

>> Matador Deutschland
Inselstrasse 11
404 79 Dűsseldorf
Germany
tel.: +49 (211) 491 584-0
fax: +49 (211) 491 584-29
matador@matador-reifen.de

>> Matador Hungaria
Puskás Tivadar Út.19
H-9027 Győr
Hungary
tel.: +36 (96) 315 933
fax: +36 (96) 315 933
info@horvathgumi.hu

>> Matador Addis Tyre
Share Company 3
Sub-City: Akaki - Kality
Kebele 12, House No. 401
Addis Ababa
Ethiopia
tel.: +251 114 42 15 55
fax: +251 114 42 21 08
matadoratc@telecom.net.et

>> Slovšintrade
ul. 2 Kazachstanskaja d.5
644 036 Omsk
Russia  
tel.: +7 (3812) 55 90 55
fax: +7 (3812) 51 38 38
office@matadortrade.ru

>> Matador - A
Prospekt Ryskulova 103
480 061 Alma - Ata
Kazakhstan
tel.: +007 (3272) 559 888
fax: +007 (3272) 559 888
matador_office@network.kz

>>
Matador a.s.
Terézie Vansovej 1054
020 01 Púchov
Slovak Republic
tel.: +421 (42) 461 1111
fax: +421 (42) 461 2529
marketing@matador.sk
www.matador.sk


